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1. Jak korzystac z instrukg;ji?

1.1.

Wskazowki bezpieczenstwa

Ostrzezenie - ostrzega przed lekkimi urazami i zniszczeniem mienia.

Struktura wskazéwki bezpieczenstwa:

AN\

Skutek zagrozenia

Zrddto zagrozenia

Ostrzezenie! ® Dziatania zaradcze
Wyréznienie waznej tresci:
Wazne! | \Wazna wskazowka
1.2. Pozostate konwencje

1.2.1. Instrukcje

Struktura instrukcji:

@ \Wykonaj to polecenie.
Opis rezultatow, jesli dotyczy.

1.2.2. Listy

Struktura listy z punktorami:

®  Pierwszy poziom listy
® Drugi poziom listy

1.2.3. Legendy

A wymiary

H elementy

D]:“ ikona furtki

O miejsce, ktdrego dotyczy rysunek




KONSPORT

2. Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem 3. Informacje ogolne

Bramy samonosne firmy KONSPORT s3 przeznaczone do ogrodzenia terenéw
zewnetrznych i wjazdéw w posesjach prywatnych i obiektach komercyjnych.

Konstrukcja bram umozliwia zainstalowanie sitownikéw i automatyki bramy.

Produkt powinien by¢ montowany przez specjalistyczny zaktad montazowy.
Wazne! Samodzielny montaz skutkuje brakiem gwarancji na montaz i prawidtowe
dziatanie bramy.

Bramy firmy KONSPORT to wyroby indywidualne, produkowane na wymiar.
Z tego wzgledu niniejsza instrukcja montazu prezentuje wytgcznie zasady
montazu i nie przedstawia w detalach zakupionej bramy. Istotne parametry
wyrobu s3 zawsze wyspecyfikowane na zaméwieniu.

Warunkiem gwarancji na montaz i prawidtowe dziatanie jest wykonanie
montazu przez specjalistyczny zaktad i potwierdzenie go na protokole
odbioru (patrz instrukcja obstugi). Bez podpisanego protokotu odbioru
gwarancja obejmuje wytacznie wady produkcyjne wyrobu.

Cynkowanie jest procesem podnoszacym odpornosé wyrobu na warunki
atmosferyczne. Ocynk nie jest powtoka ozdobna. Cynkowanie ogniowe
nie jest procesem podnoszacym estetyke produktu.

Zgrubienia, lekka chropowatos¢ powierzchni lakierowanych, ktéra moze
wystapi¢ na towarach sprzedajacego jest skutkiem procesu cynkowania
ogniowego i nie podlega reklamacji.

Wszystkie rysunki pokazuja montaz bram odsuwanych w prawo patrzac
z perspektywy osoby stojgcej na zewnatrz posesji (wg zamdwienia).

Na potrzeby prezentacji rysunki montazowe pokazuja sytuacje
od strony posesji!

Zaleca sie raz do roku zleci¢ przeglad bramy specjalistycznej firmie,
ktéra w razie potrzeby wykona niezbedne regulacje. Zagwarantuje
to wieloletnie bezusterkowe uzytkowanie.
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3.1.

Ogolne wskazéwki bezpieczenstwa

>

Ostrzezenie!

Uszkodzenie bramy wskutek niewtasciwego uzywania.

Zawieszanie na bramie ciezaréw, wchodzenie na brame, uzywanie bramy
jako suwnicy grozi uszkodzeniem elementéw nosnych bramy.

® Nie obcigza¢ bramy zadnymi dodatkowymi ciezarami!

Instrukcja montazu Brama samonosna pow. 5,8 m

3.2. Schematyczny widok bramy i istotne definicje

>

Ostrzezenie!

Uszkodzenie powtoki i korozja wskutek niewtasciwego uzywania.

Skrzydto bramy puszczone luzno moze uszkodzi¢ powtoke stupka
dojazdowego i z czasem spowodowac jego korozje.

® Nigdy niepuszczac skrzydta bramy swobodnie!
Brame otwierac i zamykac przesuwajac skrzydto do samego konca.

>

Ostrzezenie!

Uszkodzenie hamulca i wypadniecie z wézkéw wskutek niewtasciwego
uzywania.

Skrzydto bramy puszczone luzno moze uszkodzi¢ hamulec i wypas¢ wézkéw.

® Nigdy nie puszczac skrzydta bramy swobodnie!
Brame otwierac i zamyka¢ przesuwajac skrzydto do samego konca.

>

Ostrzezenie!

Blokowanie zamka hakowego wskutek niewtasciwego uzywania.

Skrzydto bramy puszczone luzno moze spowodowac przemieszczenie sie
rolki najazdowej zamontowanej wewnatrz szyny jezdnej.

Przesuniecie rolki najazdowej moze skutkowac problemami z otworzeniem
lub zamknieciem zamka hakowego.

® Nigdy nie puszczac skrzydta bramy swobodnie!
Brame otwierac i zamyka¢ przesuwajac skrzydto do samego konca.

rys. 1.
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stupek prowadzacy

tawa fundamentowa

stupek prowadzacy

fundament stupka dojazdowego

stupek dojazdowy
listwa zamkowa

czesc 1 bramy z przeciwwaga
catkowita dtugos¢ bramy

czesc 2 bramy z wypetnieniem
wysokos¢é zaméwieniowa bramy
przeswit bramy

® (atkowita dtugosc bramy B - czes¢ z wypetnieniem @
oraz czes¢ z przeciwwaga I

» Przeswit bramy @ - odstep skrzydta bramy do planowanego poziomu
podtoza niezbedny dla swobodnego ruchu bramy.

» Swiatto bramy - éwiatto mierzone pomiedzy skrajnymi stupkami
istniejacego ogrodzenia (patrz rysunek 2).

® Skrajny element ogrodzenia - w rzucie ogrodzenia z géry to element
najdalej wysuniety od linii ogrodzenia. Przewaznie jest to podmuréwka
albo daszek stupka ogrodzenia (wazne przy wytyczaniu tawy
undamentowej) (patrz rysunek 3).
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4, Zawartosc dostawy

4.1.

4.2,

4.3.

Elementy konstrukcyjne bramy

1.

v W

Czesc 1 skrzydta bramy (z przeciwwaga i tacznikami)
Czesc¢ 2 skrzydta bramy

Stupki prowadzace

Stupek dojazdowy

Listwa dojazdowa

Osprzet

1.

W L o N O VA W N

Rolka najazdowa

Najazd

Rolki prowadzace

Wézki bramowe

Listwa do automatyki (opcja)

Rolka tylna (tylko w bramach powyzej 8 m)
Pochwyty

Zamek

Sztyft zaprawkowy (opcja)

Sruby montazowe

1kpl.
1kpl.
2 szt.
1szt.

1szt.

1szt.
1szt.
2 kpl.
2 szt.
1szt.
1szt.
1kpl.
1kpl.
1szt.
1kpl.

Materiaty montazowe (nie wchodza w zakres dostawy)

1.

2.

Pret gwintowany g16 mm

Klej dwusktadnikowy

5. Przygotowanie tawy fundamentowe;j

Do poprawnego wylania tawy fundamentowej niezbedne s3 szczegétowe

Wazne! konsultacje z inwestorem, zwtaszcza w kwestii jej wysokosci i ostatecznego
wygladu powierzchni pod brama.
o Gtebokos¢ wykopu dostosowaé do lokalnych uwarunkowan przemarzania
© | gruntu.
Wasne! tawy fundamentowe bramy i stupka dojazdowego musza by¢ na tym samym

poziomie.

VAN

Ostrzezenie!

Podczas wylewania betonu temperatura otoczenia nie moze by¢ nizsza
niz -5°C.
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B tawa fundamentowa
El stupek prowadzacy
Y 50 cm (szerokosé fundamentu) B stupek prowadzacy
B ' swiatta bramy (dtugosé fundamentu) B skrajny stupek ogrodzenia
[ min. 1 m (gtebokos¢ fundamentu) B skrajny stupek ogrodzenia
B wys. bramy = wys. bramy + przeswit 10 cm* B stupek dojazdowy
A swiatto bramy fundament stupka dojazdowego

Instrukcja montazu Brama samonosna pow. 5,8 m
rys. 3.
_____________ 5
——
(. ........ a
L_ — 2]

EY 20 cm (odstep miedzy skrajnym elementem ogrodzenia El skrajny stupek ogrodzenia
a stupkami prowadzacymi) E1 linia wytyczona wg skrajnego
10 cm (odlegtos¢ stupka prowadzacego 3 od krawedzi elementu ogrodzenia
3]
a

fundamentu) stupek prowadzacy
@ 200-300 cm (odlegtos¢ miedzy stupkami prowadzacymi) stupek prowadzacy

o

Okresli¢ miejsce wykonania tawy fundamentowej Kl
® }tawa znajduje sie po stronie, w ktéra brama bedzie sie otwierata
® tawe wylewa sie od strony posesji.

Wykona¢ wykop pod tawe fundamentowg El réwnolegle do istniejacego
ogrodzenia

® od strony ogrodzenia granice wyznacza skrajny element ogrodzenia
(np. podmuréwka, daszek stupka itp.)

® od strony Swiatta bramy granice wyznacza ostatni stupek
ogrodzenia E1.

Wylac tawe
® zachowaé wymiary [, B, @
» |7y¢ betonu o klasie co najmniej B20

® wysokos¢ tawy do poziomu gruntu wg uzgodnien z inwestorem
(np. ze wzgledu na plan utozenia kostki brukowej).

* wysokos¢ przeswitu sugerowana przez Konsport

@ Zanurzyc stupek prowadzacy EF w tawie fundamentowej
® zachowac wymiary B i @
® wysokos¢ stupkéw = planowana wysokos¢ bramy po montazu
(wys. bramy + przeswit).
@ Zanurzyc stupek prowadzacy B w tawie fundamentowej
® zachowaé¢ wymiary @ i @
® wysokos¢ stupka = planowana wysoko$¢ bramy po montazu

(wys. bramy + przeswit).

@ \\ylang tawe z osadzonymi stupkami prowadzacymi pozostawic na 14 dni
do zwigzania betonu.



KONS20RT Instrukcja montazu Brama samonosna pow. 5,8 m

5.1. Montaz stupka dojazdowego1 6. Montaz bramy
rys. 3.1. Po 14 dniach od wylania tawy fundamentowej mozna przystapi¢ do montazu
bramy.
o
T o dl ]
@E Warunkiem gwarancji na montaz i prawidtowe dziatanie jest wykonanie
= Wasne! montazu przez specjalistyczny zaktad i potwierdzenie go na protokole
B PP B " | odbioru (patrz instrukcja obstugi). Bez podpisanego protokotu odbioru
Lo gwarancja obejmuje wytacznie wady produkcyjne wyrobu.
....................... [ 2 [ETR
f’
Wszystkie rysunki pokazuja montaz bram odsuwanych w prawo patrzac
z perspektywy osoby stojacej na zewnatrz posesji (wg zamadwienia).
Wazne!
A l o Na potrzeby prezentacji rysunki montazowe pokazuja sytuacje od strony
] poses;ji!
‘ | i ‘] """"""""" H Bramy firmy KONSPORT to wyroby indywidualne, produkowane na wymiar.
b Z tego wzgledu niniejsza instrukcja montazu prezentuje wytacznie zasady
B listwa dojazdowa montazu i nie przedstawia w detalach zakupionej bramy. Istotne parametry
Bl stupek dojazdowy wyrobu sg zawsze wyspecyfikowane na zaméwieniu.
EY przeswit bramy B fundament stupka dojazdowego
Zagrozenie przemieszczenia
A Beton tezeje przez okoto 2 tygodnie.
T ® Przed przystapieniem do montazu listwy dojazdowej upewnic sie,
ze fundament stupka stezat.

@ Przytozyé kompletna listwe dojazdowa do stupka dojazdowego

® wszystkie krawedzie maja by¢ zlicowane.

@ Zamocowac listwe dojazdowa Srubami (5 szt., w komplecie)

® Lierunek montazu: od géry do dotu.

@ Zatozyt zaslepki (5 szt., w komplecie) na otwory montazowe
w listwie dojazdowe;.

10 1
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6.1. Montaz wozka bramowego przy swietle bramy

rys. 4.
|
o a
............................ 2]
/ n

X 10 cm (od podstawy wézka do krawedzi

fundamentu)
B 20 cm (od krawedzi fundamentu do stupka

prowadzacego) El wozek bramowy
[ odlegtosé podstawy wozka do krawedzi ogrodzenia Bl stupek prowadzacy

Instrukcja montazu

Brama samonosna pow. 5,8 m

Zaznaczy¢ miejsca pod otwory.

Odtozy¢ wozek bramowy EL

¢ 444

Wywierci¢ otwory wierttem

® sugerowana gtebokos¢ otworu 25 cm.

4

Wklei¢ prety gwintowane
® wysokos¢ preta nad powierzchnig fundamentu min. 5 cm

® sugerowany klej dwusktadnikowy.

4

Zatozyt wozek bramowy El na prety gwintowane.

4

Nakreci¢ gorne nakretki. Nie dokrecac!

12

Ustawi¢ wozek bramowy Bl z zachowaniem wymiarow Y, B i @.

6.2. Montaz drugiego wozka bramowego
rys. 5.
0 |
[C M | fic
| 1| e
B B s 0
4] B 2]
Y odlegtosc krawedzi wozka 2 od krawedzi
i tawy Bl stupek prowadzacy
B 20 cm (od krawedzi fundamentu do stupka Bl wozek bramowy
prowadzacego) Bl stupek prowadzacy
[ odlegtosé podstawy wozka do krawedzi ogrodzenia B wozek bramowy
@ Sprawdzi¢ w zamdwieniu nastepujace wartosci:
®» catkowita dtugosé bramy (w razie potrzeby zmierzy¢, patrz str. 5)
» Swiatto bramy (w razie potrzeby zmierzy¢, patrz str. 8).
@ 0Od miejsca stupka dojazdowego odmierzamy dtugosé catkowita bramy.
@ 0d uzyskanej wartosci odjac 15 cm.
@ Uzyskang wartos¢ zaznaczy¢ na tawie fundamentowej = wymiar .
@ Ustawic¢ wozek bramowy B z zachowaniem wymiaréw B i B
@ Zaznaczy¢ miejsca pod otwory.
@ Odtozy¢ wozek bramowy E.
@ \Wywierci¢ otwory wierttem
® sugerowana gtebokosé otworu 25 cm.
@ \Wklei¢ prety gwintowane
® wysokos¢ preta nad powierzchnig fundamentu min. 5 cm
® sugerowany klej dwusktadnikowy.
@ Zatozy¢ wozek bramowy E1 na prety gwintowane.
@ Nakreci¢ gérne nakretki. Nie dokrecac!

13
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6.3.

Regulacja ustawienia wozkow

Instrukcja montazu Brama samonosna pow. 5,8 m

6.4. Montaz rolek prowadzacych

rys. 6.

0 bdl |

Regulacja I<ierur;1ku jazdy bramy

H
D R )

Regulacja kata nachylenia wézka

El podstawa wézka bramowego
El nakretka

@ \Wozki bramowe ustawi¢ w osi, rdwnolegle do linii ogrodzenia.
@ \Wyregulowa¢ doktadnie za pomoca otwordéw fasolkowych.

@ Dokreci¢ nakretki.

rys. 7.

El rolka prowadzaca
H stupek prowadzacy
H rolka prowadzaca
B stupek prowadzacy
H woézek bramowy
B wozek bramowy

Wasne! Doktadne ustawienie wozkéw bramowych réwnolegle do linii ogrodzenia

; jest niezbedne do uzyskania ptynnego ruchu bramy.
Wazne! Wazki bramowe muszg by¢ ustawione w osi ze stupkiem dojazdowym.
P Przy ztym ustawieniu kata nachylenia wdzka wzgledem szyny;,

; moze dochodzic do ocierania sie rolek o Sruby mocujace szyne szczelinowa.

4

Wsunat czesc 1 skrzydta na wozki bramowe.

4

Przytozyc rolke prowadzaca Bl do stupka prowadzacego HI
zgodnie z rysunkiem.

4

Zaznaczy¢ punkty montazowe (x4).

4

Analogicznie przytozyc rolke prowadzaca B do stupka prowadzacego B
zgodnie z rysunkiem.

@ Zaznaczy¢ punkty montazowe (x4).

@ \Wysunac skrzydto bramy.

14

W zaleznosci od wielkosci montowanej bramy nalezy zadbac o odpowiednia

Wazne! liczbe pomocnikéw, poniewaz brama jest ciezka i jedna osoba nie jest
w stanie jej poprawnie zatozyc!
Wasne! W bramach powyzej dtugosci 8 m stosowac po 2 rolki prowadzace na stupek

prowadzacy.

15



KONSPORT Instrukcja montazu Brama samonosna pow. 5,8 m

rys. 8. 6.5. Montaz skrzydta bramy

| q I | Skrzydto bramy jest montowane i testowane na zakonczenie procesu
produkcji, a nastepnie demontowane do transportu.

Kompletne skrzydto sktada sie z 2 czesci:
® czeS¢ 1skrzydta z ramiakiem

® ze$¢ 2 skrzydta z przeciwwaga.

1 RO ) Ptaskowniki wzmacniajace oba skrzydta znajduja sie na czesci 2 skrzydta.
rys. 9.
H. .. v @ 24 B skrzydto 1(z zamkiem) 1] -
) Bl skrzydto 2 (z przeciwwaga) 2] ; — |

/ |

El rolka prowadzaca

2] stupek prowadzacy
El sruby samowiercace (4 szt.) n
_-sj |
S ] "/-
@ Przytozyc rolke prowadzacg El do stupka prowadzacego H. i |
@ Przykrecit za pomoca $rub samowiercacych E (4 szt., w komplecie). '——?F

1

@ Analogicznie zamontowac druga rolke (potozenie patrz str. 15)

2 o
® oraz trzecia i czwarta w bramach powyzej 8 m. : :
@ \Wsunac skrzydto bramy na wézki bramowe i rolki prowadzace. /
] —]
@ \Wsunac czesc skrzydta Bl na wézki bramowe i rolki prowadzace.
@ Przytozyc czesé skrzydta B do czesci skrzydta E.
@ \Wsunac ksztattowniki usztywniajace wystajace ze skrzydta H

do skrzydta El bramy.

Doktadne ustawienie elementéw przed ztozeniem ma wptyw na doktadnosé

Wazne! o . )
potaczenia i pézniejsze uzytkowanie bramy.

W zaleznosci od wielkosci montowanej bramy nalezy zadbac o odpowiednia
Wazne! liczbe pomocnikéw, poniewaz brama jest ciezka i jedna osoba nie jest
w stanie jej poprawnie zatozyc!

16 7
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Instrukcja montazu

Brama samonosna pow. 5,8 m

Soooome

rys. 10.

Sruba
podktadka

podktadka
nakretka

kapturek ochronny

ptaskownik wzmacniajacy

kapturek ochronny

prawidtowy nieprawidtowy
montaz ogona montaz ogona
bramy bramy

18

4

4

4

Umiesci¢ sruby B z podktadkami EX (4 szt., w komplecie) w gérnych
otworach montazowych.

Na $ruby od dotu nasuna¢ ptaskownik wzmacniajacy E, a nastepnie
podktadki H inakretki . Nie dokrecac!

Analogicznie powtérzy¢ czynnosci dla dolnych otworéw montazowych.
Wyréwnac obie czesci bramy w osi poziomej i pionowe;.

Docisnac do siebie obie czesci skrzydta bramy i dokreci¢ nakretki

®» moment dokrecania 20 Nm.

Zatozyc kapturki zabezpieczajace na Sruby.

rys. 11.

E :ruba

H zaslepka

Bl otwor montazowy

Dokrecanie szyny szczelinowej drugiego skrzydta
bramy z ramiakiem pierwszego skrzydta za pomoca
Sruby imbusowej.

¢ ¢

Za pomoca klucza umiesci¢ srube Bl w otworze montazowym H.
Przytrzymujac srube Bl kluczem nasadowym, zatozy¢ i dokreci¢ nakretke
® powstaje punkt tgczenia czesci skrzydta bramy.

Powt6rzyc czynnosc dla pozostatych Srub i otworéw montazowych

® v zaleznosci od wysokosci bramy ilosé Srub moze sie réznic.

19



KONS20RT Instrukcja montazu Brama samonosna pow. 5,8 m

6.6. Regulacja odchylenia bocznego (pionu) 6.7. Poziomowanie skrzydta bramy
rys. 12.
Q
i
n ..........
2 [ETTTRTTT
El nakretki regulacyjne (2 szt.) El wozek bramowy
El nakretka regulacyjna (2 szt.) E1 nakretki regulacyjne (8 szt.)
Odchylenie boczne bramy (pion) reguluje sie na rolkach prowadzacych. Poziom bramy reguluje sie za pomoca nakretek regulacyjnych w wézkach bramowych.
Rysunek pokazuje rolke na stupku prowadzacym przy Swietle.
Wazne! Regulacje nalezy wykona¢ na obu rolkach!
Wazne! Regulacje nalezy wykona¢ na obu rolkach!
@ \Wyregulowac pion skrzydta za pomoca rolek prowadzacych. A Poziom bramy regulowaé na zamknietej bramie!
» nakretki B - regulacja wysokosci rolki ; ' ® (Otwarta brama moze by¢ pochylona w kierunku przeciwwagi
strzezenie!

» nakretki B - regulacja odchylenia skrzydta bramy w pionie.

4

Analogicznie wyregulowac rolke na drugim stupku prowadzacym. @ \Wyregulowa¢ poziom bramy za pomoca nakretek regulacyjnych .

4

Skontrolowat ustawienie poziomnica. @ Skontrolowaé ustawienie poziomnica.

20 21



KONSPORT

6.8. Montaz rolki najazdowej

rys. 14.

El rolka najazdowa
Bl ptaskownik mocujacy
H sruby (2szt)

@ Rolke najazdowa Bl umiesci¢ w szynie skrzydta bramy.
@ Przytozyt ptaskownik mocujacy H.

@ Przykrecic¢ srubami Bl (2 szt., w komplecie).

6.9. Montaz najazdu

rys. 15.

El listwa dojazdowa
H najazd
B sruby (2 szt.)

Uszkodzenie bramy!

A Rolka najazdowa zapobiega wypadnieciu bramy z wézkéw i jej uszkodzeniu.

= Nigdy nie puszczac skrzydta bramy swobodnie!
Brame otwierac i zamyka¢ przesuwajac skrzydto do samego konca.

Ostrzezenie!

Najazd montuje sie przed zamontowaniem listwy dojazdowej na stupku dojazdowym.
@ Przytozy¢ najazd HF do listwy dojazdowej HI
® wyregulowac najazd z dolnga szyna.

@ Przykreci¢ najazd srubami Bl (2 szt., w komplecie).

W bramach wyposazonych w listwy do automatu, regulacji listw wykonuja
montazysci automatyki.

Wazne!
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6.10. Montaz kompletnej listwy dojazdowej na stupku dojazdowym

rys. 16
<> ‘
o >
E i H T
f’
g ol
H
a o
) Tylna czes¢ bramy powinna
H stupek dola?dowy . najechat na rolke najazdu
El kompletna listwa dojazdowa ~ przy maksymalnym otwarciu.
H sruba samowiercaca (x5)
B kapturek maskujacy (x5)

Zagrozenie przemieszczenia.

A Beton tezeje przez okoto 2 tygodnie.

N ® Przed przystapieniem do montazu listwy dojazdowej upewnic sie,
ze fundament stupka stezat.

@ Przytozy¢ kompletna listwe dojazdowa do stupka dojazdowego

1. Do listwy dojezdzamy wypoziomowang brama

2. Miejsce mocowania listwy okresla zamek hakowy, ktéry powinien
pracowac bez oporéw

3. Przykrecamy listwe srubami samowiercacymi.

@ Zamocowat listwe dojazdowa srubami samowiercacymi El
(5 szt., w komplecie).

®» ierunek montazu: od géry do dotu.

@ Zatozyc zaslepki B (5 szt., w komplecie) na otwory montazowe
w listwie dojazdowe;.

24

Instrukcja montazu

7.

Brama samonosna pow. 5,8 m

Przechowywanie i transport

71. Przechowywanie
® Folie ochronng zdjac od razu po dostawie.
® Przechowywac w pozycji pionowe;.

® Przechowywac w suchym i przewiewnym miejscu.

7.2. Transport bram

® Bramy przewozi¢ wytacznie w pozycji pionowej lub na specjalnym stelazu
do przewozu elementéw wielkopowierzchniowych.

® 7Zabezpieczy¢ wszystkie powierzchnie i krawedzie narazone na uszkodzenia
podczas transportu.

® Uzywac odpowiednich urzadzen zatadunkowych lub zapewnié¢ pomoc
odpowiedniej liczby os6b.

25
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8. Konserwacja

® Dobrze zamontowana brama nie wymaga dodatkowych czynnosci
konserwacyjnych podczas uzytkowania.

® Zaleca sie zgtosi¢ brame do przegladu serwisowego raz na rok,
po sezonie zimowym.

® \\ okresie zimowym odsniezyc tor jazdy bramy.

9. Utylizacja

Po zakonAczeniu uzytkowania produkty firmy KONSPORT ztomowa¢ zgodnie
z przepisami.
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1. How to use this manual?

1.1.

Safety instructions
Warning - warns of minor injuries and property damage.

Structure of safety tip:

JAN

Effect of danger

Source of danger

Warning! ®  Precautions
Highlighting important content:
Important! | Important tip
1.2. Pozostate konwencje

1.2.1. Instructions
Structure of the manual:

@ Execute this recommendation.
Description of results, if applicable.

1.2.2. Lists
Structure of a bulleted list:

®»  First level of the list
» Second level of the list

1.2.3. Key
B dimensions

EH elements

| I | gate iconi

O place, which the drawing describes
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2. Intended use 3. General information
KONSPORT self-supporting gates are designed for fencing outdoor areas KONSPORT gates are unique, custom made products. Therefore,
and entrances to private and commercial properties. this installation manual presents installation rules only and does not cover

the details of the purchased gate. Important product parameters are always

Gate design allows to install gate operators and gate automation. defined in the order.

Warranty for installation and proper functioning is granted if the installation i

The product must be installed by a specialized installation company. s performed by a specialized company and confirmed on the acceptance
Important! | Self-installation results in the lack of warranty for installation and proper protocol (see manual). Without a signed acceptance protocol, the warranty
functioning of the gate. applies only to product manufacturing defects.

Galvanizing is a process which increases the product’s resistance to weather
conditions. Galvanizing is not a decorative coating. Hot-dip galvanizing is not
a process that improves the aesthetics of the product.

Thickening, light roughness of the coated surface, which may occur on the
seller’s products, is the result of the hot-dip galvanizing process and is not
subject to complaint.

All drawings show installation of a gate shifted to the right, from the point
of view of a person standing outside the property (according to order).

For demonstration, installation drawings show the view from the property
side! It is recommended to have the gate inspected once a year by a specialized
company, which will make the necessary adjustments if necessary.

This will guarantee years of trouble-free operation.
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3.1. Ogdlne wskazowki bezpieczenstwa 3.2. Schematic representation of the gate and important
definitions

Damage to the gate due to improper use.

A Hanging weights on the gate, climbing onto the gate, or using the gate fig. 1.
as a gantry crane can cause damage to the guiding elements of the gate. a
Warning! . e . /
® Do not load the gate with any additional weights! A i ]
TP — in
Uszkodzenie powtoki i korozja wskutek niewtasciwego uzywania.
Skrzydto bramy puszczone luzno moze uszkodzi¢ powtoke stupka &
dojazdowego i z czasem spowodowac jego korozje. (D]
Warning! ® Nigdy niepuszczac skrzydta bramy swobodnie!
Brame otwierac i zamykac przesuwajac skrzydto do samego konca. || || — g i
] I
| e T

Coating damage and corrosion due to improper use.

The gate leaf, if let loose, can damage the gate post coating and eventually

£
f
> |
E

corrode it. I R R :
Warning! = Never let the gate leaf loose! B B H H d
nandcl h moving the leaf all the w he end.
Open and close the gate by moving the leaf all the way to the end B cuide post
Y part 1of the gate with counterbalance E1 strip foundation
Blocking of hook lock due to improper use. B total length of the gate E suide post
@ part 2 of the gate with infill B cate post foundation
The gate leaf, if let loose, can cause displacement of the roller installed inside Bl height of the ordered gate B gate post
the guide rail. B ground clearance of the gate A lock rail
Displacement of the roller can cause problems with opening or closing
warningt | the hook lock. = Total length of the gate B - part with infill @
= Never let the gate leaf loose! and part with counterbalance B
Open and close the gate by moving the leaf all the way to the end. = Ground clearance of the gate B - distance between the gate leaf

and planned ground level, necessary for free movement of the gate.
= Drive through - measured between the outer posts of the fence (see fig. 2.)

® Quter element of the fence - in the overhead plan of the fence
it is the element farthest from the fence line. It is usually a wall base
or canopy of a fence post (important when marking out strip foundation)
(see fig. 3.)
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4. Kit contents

4.1.

4.2,

4.3.

Gate structural elements

1. Part1of the gate leaf (with counterbalance and connectors)

2. Part 2 of the gate leaf
3. Guide posts

4. Gate post

5. Lock rail
Components

1. Guide roller

Roller guide

Guide rollers

Roller carriages

Automation rail (optional)

Back roll (only for gates above 8 m)
Handles

Lock

Touch-up stick (optional)

© L L N W A W N

Fixing bolts

Installation materials (not included in the kit)
1. Threaded rod @ 16 mm

2. Two-component adhesive

1set

1set

2 pcs.

1pc.
1pc.

1pc.
1pc.

2 sets

2 pcs.

1pc.
1pc.
1set
1set
1pc.
1set

5. Preparing strip foundation

In order to make proper strip foundation, detailed consultations with

Important! | the investor are necessary, especially in the matter of its height
and the final appearance of the surface under the gate.
Important! | The depth of the trench is adapted to local ground freezing conditions.
Important! | Strip foundation of the gate and gate post must be at the same level.
A When pouring concrete, ambient temperature should not be lower than -5°C.
Warning!
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fig. 2 fig. 3.
| ., — a
i | —
mEm] MOANARARR g T [t =N N W e W [ B n
FEEL T Er e f)1 ~‘H ''''' 4] EH IR | |
}\M \M\}\}\}\}\}\}\}\} Ll (o \M\M\H N A 2]
[ELR I EEEE TR (] [ ] [IEITETT T
] HHH\H"'H'H'NHH'T"lﬂ“'“ﬂ }\ I
o LED R ETET PP e (1] || N IR (A
OO0 RS AR B gL
Balsl | [uBals BiSatich 80,0 o ‘\ ~~~~~ “ fffff a-- D |I| ......... B
|
~ LS N B
f— m H - | ‘
i K ] |
c| g & il < =
T
- //n
- | I} 20 cm (distance between the outer element of the fence El outer fence post
‘ 5] ‘ and guide posts) E1 line indicated by the outer
El strip foundation B 10 cm (distance of guide post 3 from the edge element of the fence
E suide post of foundation) Bl guide post
Y 50 cm (width of the foundation) El guide post @ 200-300 cm (distance between guide posts) B guide post
B : of drive through (length of foundation) B outer post of the fence
[ min. 1m (depth of foundation) H outer post of the fence . . ) .
Bl cate height = gate height + ground clearance 10 cm* @ gate post @ Lowerguide posts Bl into the strip foundation
drive through g gate post foundation e .
o s B gatep ® maintain dimensions B and B

» height of posts = planned height of the gate after installation

@ Determine the place of strip foundation Kl -
(height of the gate + ground clearance).

® strip foundation is located on the side to which the gate will open

» foundation should be poured from the side of the property. @ Lowerguide post B into the strip foundation

- o .
@~ Dig up a trench for the strip foundation El parallel to the existing fence. maintain dimensions I and O

® post height = planned height of the gate after installation

® from the side of the fence the border is indicated by the outer element (height of the gate + ground clearance)

of the fence (e.g. wall base, post canopy, etc.)

® from the inside of the gate the border is indicated by the last post @ Leave the foundation and guide posts for 14 days to let the concrete set.
of the fence BA.

@ Pour foundation
® maintain dimensions [, B, @
® yse concrete of a class not lower than B20

® height of strip foundation to ground level or in agreement with
the investor (e.g. because of the plan for laying paving stones).

* clearance height suggested by Konsport
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5.1. Installation of gate post 6. Gateinstallation
fig. 3.1. After 14 days from the moment of laying the strip foundation, you can start
installing the gate.
—HF T L
— T i
QE Warranty for installation and proper functioning is granted if the installation
- Important! is performed by a specialized company and confirmed on the acceptance
b 1 [ETETTTTTT " | protocol (see manual). Without a signed acceptance protocol, the warranty
o applies only to product manufacturing defects.
....................... [ 2 [T
el
Agpig All drawings show installation of a gate shifted to the right, from the point
ndiné of view of a person standing outside the property (according to order).
Important!
R A *] For demonstration, installation drawings show the view from the property
| side!
I O P .
| | ‘ } B d KONSPORT gates are unique, custom made products. Therefore,
b this installation manual presents installation rules only and does not cover
gate bar the details of the purchased gate. Important product parameters are always
B gate post defined in the order.
Y ground clearance of the gate El gate post foundation
Danger of moving.
A Concrete sets for about 2 weeks
Warning! ® Before installing the gate bar, make sure that the foundation
of the post has set.

@ Position the complete gate bar at the gate post

® 3|l edges must be lined.

@ Fasten the gate bar with bolts (5 pcs. included)

® jnstallation direction: from top to bottom.

@ Insert end caps (5 pcs. included) into mounting holes in the gate bar.
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6.1. Installation of roller carriage at the drive through
fig. 4.
|
o a
............................ 2]
/ n
X 10 cm (from the base of the carriage to the edge
of the foundation)
B 20 cm (from the edge of the foundation
to the guide post) El roller carriage
@ Dis tance from the carriage base to the edge of the fence El cuide post

Installation manual

6.2.

Self-supporting gates above 5.8 m

Installation of second roller carriage

fig. 5.

CH

B Rl

Di D ............ 0

I distance from the edge of carriage 2 to the edge El guide post

of the foundation H roller carriage
B 20 cm (from the edge of the foundation to the guide post) I guide post
@ distance from the carriage base to the edge of the fence B roller carriage

40

¢ Y+ 4404

¢ ¢

Position roller carriage Bl with respect to dimensions Y, B and @.
Mark places for holes.

Put roller carriage aside EL

Drill holes

» recommended depth of the hole is 25 cm.

Insert the threaded rods

® height of the rod above the foundation surface min. 5 cm

®» recommended two-component adhesive.

Install roller carriage Bl onto threaded rods.

Put on top nuts. Do not tighten!

"

$ 1444408

¢4

Check the following values in the order:

®» total length of the gate (measure if necessary, see page 33),

® drive through (measure if necessary, see page 36).

Measure the total length of the gate from the place of the guide post.
Subtract 15 cm from the resulting value.

Mark the resulting value on the strip foundation = value .
Position roller carriage B with along with dimensions I} and B
Mark places for holes.

Put roller carriage B aside.

Drill holes.

» recommended depth of the hole is 25 cm.

Insert the threaded rods

» height of the rod above the foundation surface min. 5 cm

®» recommended two-component adhesive.

Install roller carriage B on threaded rods.

Put on top nuts. Do not tighten!

4
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6.3.

Adjustment of roller carriages

Installation manual

6.4.

Self-supporting gates above 5.8 m

Installation of guide rollers

fig. 6.

o .B bdl |

Adjusting the direction of gate mover;went

-
|
|
i

|

L

D R )

Adjusting the angle of the carriage

El roller carriage base

.7

=
(]

guide roller
guide post
guide roller
guide post
roller carriage
roller carriage

¢ 4404

¢ 4

Slide part 1 of gate leaf onto roller carriages.
Position guide roller El by the guide post El according to the drawing.
Mark installation points (x4).

Similarly position guide roller H, by the guide post B according
to the drawing.

Mark installation points (x4).

Slide out part 1 of gate leaf.

B nut
@ Position roller carriages along the axis parallel to the fence line.
@ Adjust precisely with kidney slots.
@ Tighten the nuts.
Important Precise positioning of roller carriages parallel to the fence line is necessary
" | to ensure smooth movement of the gate.
Important! | Roller carriages should be aligned on the axis with contact post.
Important! If inclination angle of the carriage to the rail is not set correctly.
" | There may be friction between the rollers and bolts holding the slotted track.
42

Depending on the size of the gate installed, you should provide an appropriate

Important! | number of assistants, because the gate is heavy and one person is not able
to install it correctly!
Important! | |n gates longer than 8 m, use 2 guide rollers for each guide post.
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fig. 8.

Bl guide roller
2] guide post
El self-drilling bolts (4 pcs.)

Installation manual Self-supporting gates above 5.8 m

6.5.

Installation of gate leaf

Gate leaf is installed and tested upon completion of the production process,
and then disassembled for transportation.

Complete leaf consists of 2 parts:

® part 1of leaf with frame

® part 2 of the leaf with counterbalance

Flat bars reinforcing both leaves are on part 2 of the leaf.

a4

"

"

Position guide roller Bl at the guide post H.
Secure with self-drilling bolts Bl (4 pcs. included).
Similarly, install the second roller (position see page 43)

® and third fourth in gates over 8 meters.

Slide the gate leaf onto the roller carriages and guide rollers.

fig. 9.
E 1eaf 1 (with lock) 1] -
B3 leaf 2 (with counterbalance) B : — — |
E u — |
-% ]
o (1 S1 ]
| " —
| L—"
L 0
B
2 o
] |
@ Slide part of leaf 1 Fl onto roller carriages and guide rollers.
@ Position part of leaf 2 A at part of leaf 1 .
@ |Insert stiening profiles protruding from leaf2 B toleaf1 H
of the gate.
The exact positioning of elements before assembly aects the accuracy
Important! . q
of the connection and subsequent operation of the gate.
Depending on the size of the gate installed, you should provide an appropriate
Important! | number of assistants, because the gate is heavy and one person is not able
to install it correctly!
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Installation manual

Self-supporting gates above 5.8 m

protective cap

bolt
pad

reinforcing flat bar

pad
nut

%

protective cap

\

correct incorrect
installation installation
of gate tail of gate tail

46
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¢ ¢

Place bolts F1 and pads El (4 pcs. per set) in the top installation holes.

Slide reinforcing flat bar B, onto screws from the bottom,
and then pads B and nuts . Do not tighten!

Similarly repeat the steps for the lower installation holes.

Align both parts of the gate in horizontal and vertical axes.
Press both parts of the gate leaf together, and tighten the nuts
® tightening torque 20 Nm.

Put on protective caps on the screws.

fig. 11.
............ n
............ E
----- 3|
Tightening the slotted rail of the second gate leaf
to the frame of the first leaf using the Allen bolt.
H bolt
E1 installation hole
H endcap T
@ Using a wrench insert the screw El in the installation hole H.
@ \While holding the bolt El with a socket wrench, put on and tighten
the nut
® there is a connection point for part of gate leaf.
@ Repeat the operation for the remaining bolts and installation holes

» depending on the height of gate, the number of bolts may vary.

47
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Self-supporting gates above 5.8 m

6.6. Adjustment of lateral deflection (plumb line) 6.7. Adjustment of lateral deflection (plumb line)

fig. 12.

n ..........
2 [ETTTRTTT
El adjusting nuts (2 pcs.) Kl roller carriage
B adjusting nut (2 pcs.) B adjustment nuts (8 pcs.)
Lateral deflection of the gate (vertical) is adjusted on guide rollers. The gate level is adjusted using adjusting nuts in roller carriages.

The drawing shows the roller on the guide post at the drive through.

Important!! | Adjustment must be performed on both carriages!

Important! | Adjustment must be performed on both rollers!

@ Adjust the vertical position of the leaf using guide rollers A Level of the gate must be adjusted with a locked gate!
» Nuts E - adjusting the height of roller. — ® (Open gate may be inclined towards counterbalance
» Nuts B - adjusting deflection of gate leaf in vertical position. -
@~ Similarly adjust the roller on the second guide post. @ Adjust the level of the gate using adjustment nuts El.
@ Check the position with a level.

@ Check the position with a level.
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Installation of rail roller

fig. 14.

6.9. Installation of roller guide

H rail roller
Bl flat mounting
H bolts (2 pcs.)

@ Place therail roller [ in the gate leaf rail.
@ Position flat mounting H.

@ Fastenwith bolts El (2 pcs. included).

fig. 15.

H gate bar
H rail

E bolts (2 pcs.)

AN\

Warning!

Gate damage!

The rail roller prevents the gate from falling out of the carriages
and damaging it.

® Never let the gate leaf loose!
Open and close the gate by moving the leaf all the way to the end.

The rail is installed before installing the gate bar on the gate post.

@ Position the rail F at the gate bar
® adjust the rail to the lower rail.

@ Fasten the rail with bolts El (2 pcs. included).

Important! In gates equipped with automation bars, adjustment of bars is performed
" | by automation specialists.
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6.10. Installation of a complete gate bar on the gate post 7. Storage and transportation

fig. 16. 71. Storage

- <> ‘ 0 = Remove the protective film immediately after delivery.

<> 51(3 == = Store in a vertical position.
B L = Store in a dry and ventilated place.
f’
- ~ 7.2, Transportation of gates
B ® (ates can only be transported in a vertical position or on a special rack
.............. for transporting large-sized items.
a o
® Secure all surfaces and edges subject to damage during transport.
Back of the gate should
E cate post roll onto the guide roller = Use appropriate loading equipment or provide a sucient number
H complete gate bar ol at maximum opening. of helpers.
E self drilling bolt (x5)
B masking cap (x5)
SRR oL 8. Maintenance
Concrete sets for about 2 weeks. . . . .

A ! ! HE 2 WEeK ® A well-installed gate does not require additional maintenance

Warning! » Before installing the gate bar, make sure that the foundation while in use.

of the post has set.

® \\e recommend that you have the gate serviced once a year,
after winter season.

@~ Place the complete gate bar at the gate post ® |n winter, clear the sliding track of the gate.

1. Slide an even gate up to the bar

2. The mounting place of the bar is determined by the hook lock,
which should work smoothly

3. Fasten the bar with self-drilling bolts. 9. DiSpOSEl
@~ Fasten the gate bar with self-drilling bolts El (5 pcs. included)
Dispose of KONSPORT products in accordance with local regulations after use.
® installation direction: top to bottom.

@ |Insertend caps B (5 pcs. included) into mounting holes in the gate bar.
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Made in Poland

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania The manufacturer reserves the right to make
zmian konstrukcyjnych nie zmieniajacych design changes that do not change
funkcjonalnosci produktu bez powiadomienia. the functionality of the product without prior
Niniejsza dokumentacja jest wtasnoscia notice. This documentation is the property
firmy KONSPORT. of KONSPORT.

Wszelkie kopiowanie, odwzorowywanie Any copying, reproduction or use,

lub wykorzystywanie jej, tak w czesci, in part or in full, without the written

jak i w catosci, bez pisemnej zgody consent of the owner is prohibited.
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